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@ کليد هندزفری 

هنگام دريافت تماس چشمک می زند _
در صورتی که تماس تلفنی به بلندگو منتقل شود روشن خواهد شد _
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کانکتور تلفن )1( را به سوکت اصلی تلفن وصل کنيد.  _
از کابل تلفن ارائه شده همراه دستگاه استفاده کنيد. 

بسته به کشور محل سکونت خود، ممکن است به آداپتور 
تلفن نياز داشته باشيد. در اغلب موارد اين آداپتور ارائه 

می شود. 
برق توسط خط تلفن تامين می شود. آداپتور برق 

ضروری نيست.

کابل را به داخل کانال )2( هدايت کنيد.  _

با استفاده از بند گوشی )3( گوشی را به تلفن وصل  _
کنيد. 

وصل کردن تلفن 
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تدابیر ایمنی

هنگام نصب، وصل کردن و راه اندازی تلفن، هميشه تدابير زير را رعايت کنيد:
u .فقط از اتصالات ارائه شده استفاده کنيد
u .کابل رابط را تنها به سوکت مربوطه متصل کنيد
u .فقط از لوازم جانبی تاييد شده استفاده کنيد
u .کابل رابط را در جايی قرار دهيد که منجر به حادثه نشود
u .تلفن را بر روی يک سطح غيرليز قرار دهيد
u  برای ايمنی و حفاظت خودتان، تلفن را در حمام و يا دستشويی )مکان های

مرطوب( استفاده نکنيد. اين تلفن ضدآب نيست.
u  هرگز تلفن خود را در برابر تاثيرات منابع حرارتی، نور مستقيم آفتاب و يا ديگر وسايل

برقی قرار ندهيد.
u .از تلفن خود در برابر رطوبت، گرد و غبار، مايعات و بخارهای خورنده محافظت کنيد
u .هرگز خودتان تلفن را باز نکنيد
u .هرگز دوشاخه را با اشياء فلزی و يا تيز لمس نکنيد
u .تلفن را به وسيله های کابل هايش جابجا نکنيد
u  خود را به فرد ديگری داديد، حتماً راهنمای استفاده از Gigaset DA610 اگر شما

آن را نيز به او بدهيد. Gigaset DA610 شما ممکن است حافظه دائمی داشته باشد، 
بنابراين قبل از اينکه تلفن را به فرد ديگری بدهيد، می توانيد شماره های ذخيره شده را 

پاک کنيد.

راه اندازی تلفن جهت استفاده
نصب  پيشنهادی تلفن:

u .هرگز تلفن خود را در برابر نور مستقيم آفتاب و يا ديگر منابع حرارتی قرار ندهيد
u  .تلفن را دمای بين +5 تا +40 درجه سانتيگراد نگهداريد
u  ،فاصله ای حداقل بطول يک متر را بين تلفن و تجهيزات راديويی مانند تلفن های راديويی

دستگاه راديويی پيجر يا تلويزيون حفظ کنيد. در غير اين صورت ممکن است ارتباطات 
تلفني مختل شود. 

u  تلفن را در اتاق های غبارآلود نصب نکنيد زيرا ممکن است عمر خدمات تلفن را محدود
کند.

u  سطح مبلمان و جلای آن ممکن است در اثر تماس با قسمت هايی از تلفن )مثل پايه( آسيب
ببيند.

استفاده از تلفن

صفحه کليد و نمايشگر برای راه اندازی Gigaset DA610 شما آماده هستند.  تمامی 
امکانات استفاده در دفترچه راهنما شرح داده شده اند.

به یاد داشته باشید
برخي از قابليت های اين تلفن تنها ممکن است در صورتی بدون مانع باشند که توسط شبکه 
شما و شبکه تماس گيرنده پشتيبانی شوند، مثلاً، قابليت هايی که برای آنها اطلاعات شماره 

تلفن تماس گيرنده لازم باشد.  
اين امر برای قابليت های زير بکار می رود، بطور مثال:

u )6 صفحه ( نمايش شماره تلفن  تماس دريافتی 
u  )6 صفحه ( VIP نشان دادن تماس گيرنده با ملودی 
u )8 صفحه ( ليست تماس 

صفحه نمایش
بسته به موقعيت استفاده از تلفن، صفحه نمايش اطلاعات مختلفی را نشان می دهد، بطور مثال: 

 تاريخ و ساعت. شما می توانيد تاريخ و ساعت و قالب نمايش دادن آنها را تنظيم کنيد 
) صفحه 9(.  

علائم روی صفحه نمايش نشانگر وضعيت تلفن هستند.  

علائم صفحه نمایش
شماره يکی از ورودی های داخل دفترچه تلفن يا ليست تماس و يا کليد شماره   01

گيری سريع 
حالت تنظيم فعال شده است  o

برای يک ورودی جديد در ليست تماس چشمک می زند در صورتيکه انتقال   f
شماره تماس گيرنده )CLIP( فعال باشد ) صفحه 11( 

باز کردن دفترچه تلفن  g
ققل صفحه کليد فعال شده است  i

زنگ تلفن خاموش می شود  x
حالت قطع صدا فعال شده است  m

هنگام دريافت تماس VIP چشمک می زند   l 
نشان داده می شود اگر حداقل يک ورودی با حالت VIP فعال در دفترچه 

تلفن موجود باشد ) صفحه 7(. 

زبان صفحه نمایش
هنگام تحويل تلفن، زبان صفحه نمايش روی زبان انگليسی تنظيم شده است. ديگر زبانها موجود 

هستند و شما می توانيد در صورت دلخواه زبان را تغيير دهيد ) صفحه 9(. 

نوار علائم: وضعيت، تاريخ 
و ساعت

 نمايش مدت زمان تماس، 
شماره ها، اسامی، دفترچه تلفن و 
ورودی های ليست، تنظيمات
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کلید کنترل
با استفاده از کليد کنترل، قابليت ها را فعال کرده و در منوها حرکت کنيد.  قابليت های ارائه 

شده بستگی به وضعيت استفاده از تلفن دارند.  

T U

V

در حالت آماده باش:
tليست تماس را باز کنيد  Y
sدفترچه تلفن را باز کنيد   Z

 t
s

در لیست ها:
يک ورودی را بطرف بالا/پايين تکان می دهد. 

پايين نگهداريد: ليست را سريعاً بطرف بالا/پايين حرکت می دهد. 
هنگام ویرایش کردن تنظیمات ساعت: 

يک حرکت به سمت جلو/عقب می رود. 
u.در منوها و لیستها: از منو يا ليست خارج می شود

هنگام ویرایش اسامی و شماره ها:
کاراکتر سمت چپ مکان نما را حذف می کند.

 پايين نگهداريد:  خط را حذف می کند. 
اگر ورودی خالی باشد: از حالت ويرايش کردن خارج می شود. 

v.شماره تلفن وارد شده: شماره تلفن را شماره گيری می کند
در لیست ها: منو زمينه را باز می کند. 

هنگام ویرایش ورودی ها: ويرايش ها را ذخيره می کند. 

وارد کردن و تغییر دادن اسامی و شماره های تلفن 
ورودی متن

با استفاده از صفحه کليد، متن خود را وارد کنيد.  ~
 به هر يک از کليدها اعداد و حروفی بين 

1 و 9 و 0، * و # تخصيص داده شده است. با چند بار فشردن کليد 
مربوطه، کاراکتر معين را وارد کنيد.   

جدولی متشکل از کاراکترهای کاربردی در ضميمه  صفحه 13 موجود می باشد. 

حرکت دادن مکان نما
برای حرکت دادن مکان نما به چپ/راست در متن، کليد کنترل را به سمت   t s

بالا/پايين فشار دهيد.

پاک کردن/اصلاح کاراکترها
سمت چپ u کليد کنترل را فشار دهيد. کاراکتر سمت چپ مکان نما پاک   X

می شود.  برای پاک کردن تمام خط کليد را فشار داده و نگهداريد.

تلفن کردن
علاوه بر گوشی، از بلندگو هم می توانيد استفاده کنيد )کاربرد هندزفری(.  در دستورالعمل های 

زير، علامت c  نيز هميشه به معنی @ است. 

ایجاد تماس تلفنی
وارد کردن شماره تلفن با استفاده از صفحه کلید

گوشی تلفن را برداشته و شماره بگيريد.  ~ c
به جای برداشتن گوشی:

کليد هندزفری را فشار داده تا از طريق بلندگو تماس بگيريد.   @
شما می توانيد در هر زمانی حين مکالمه اين حالت را تغيير دهيد. 

شماره گیری از روی دفترچه تلفن
اگر قبلاً شماره ها را در دفترچه تلفن ذخيره کرده ايد ) صفحه 7(، شما می توانيد مستقيماً 

از دفترچه تلفن تماس بگيريد. 
دفترچه تلفن را با استفاده از کليد کنترل s باز کنيد.  Z

جستجوی یک ورودی 
يک ورودی را انتخاب کنيد.   q

یا
حروف را وارد کنيد ) صفحه 5(. اولين ورودی که با اين حرف آغاز   ~

می شود، نمايش داده می شود.
شماره گیری

گوشی را برداريد.   c
یا

منو زمينه را باز کنيد.  [
DIAL ENTRY را انتخاب کنيد و با ] تاييد نماييد.   q 

تماس از طريق بلندگو آغاز می شود. برای برقراری تماس با استفاده از 
گوشی، بسادگی گوشی را برداريد.

به یاد داشته باشید
همچنين ميتوانيد قبل از باز کردن دفترچه تلفن، گوشی را برداريد.

W
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شماره گیری از روی لیست تماس
ليست تماس شامل 50 تماس دريافتی آخر می شود. 

شرط لازم:  نمايش  شماره تلفن برای تماس های دريافتی امکانپذير است ) صفحه 11(. 
 تماس های متعدد يک شماره تنها يک بار نمايش داده می شود )با اطلاعات آخرين تماس(. 
اگر نام ورودی به دفترچه تلفن منتقل شود و يا شماره در آن ذخيره شود، نام همراه آن نيز 

نمايش داده می شود. 
ليست تماس را با استفاده از کليد کنترل t باز کنيد.  Y

نام و يا شماره را انتخاب کنيد.   q
یکی از کارهای زیر را انجام دهید
گوشی را برداريد.  c

و یا
منو زمينه را باز کنيد.  [

CALL BACK را انتخاب کنيد و تماس را از طريق بلندگو با ] آغاز   q
کنيد. برای برقراری تماس با استفاده از گوشی، بسادگی گوشی را برداريد.

به یاد داشته باشید
همچنين ميتوانيد قبل از باز کردن ليست تماس، گوشی را برداريد.

شماره گیری مجدد آخرین شماره 
5 شماره گرفته شده آخر بطور خودکار ذخيره می شوند )هر کدام با حداکثر 32 رقم(. 

شماره گیری آخرین شماره ذخیره شده:
گوشی را برداريد و کليد شماره گيری مجدد را فشار دهيد.  I c

شماره گیری یکی از 5 شماره آخر ذخیر شده:
کليد شماره گيری مجدد را فشار دهيد.  I

شماره را انتخاب کنيد.   q
گوشی را برداريد.  c

یا
v  تماس را از طريق بلندگو با ] آغاز کنيد.

حذف کلیه تماس های مجدد
I K # 2 5 اين کليدها را بصورت متوالی فشار دهيد. 

کليد تنظيم يا ] را بمنظور تاييد فشار دهيد.  K
شماره گیری سریع )مستقیم(

10 عدد شماره تلفن را می توان بر روی کليدهای 0 ...9 برای شماره گيری سريع ذخيره کرد.  
) صفحه 8(.  

کليد شماره گيری سريع را فشار دهيد.   J
کليد مورد نظر را برای شماره گيری سريع فشار دهيد.  9 ... 0

گوشی را برداريد، کليد @ و يا تماس را با ] آغاز کنيد.  c
شماره تلفنی که بر روی يکی از کليدها ذخيره شده است شماره گيری می شود.

به یاد داشته باشید
همچنين ميتوانيد قبل از فشردن کليد شماره گيری سريع، گوشی را برداريد.

مکث حین شماره گیری
يک يا چند مکث حين شماره گيری را با استفاده از I می توان وارد کرد )نه در رقم 

اول(. مکث ها به حافظه منتقل می شوند و برای بعضی از سيستم های تلفن فرعی ضروری 
. )2368 I 0 ،ًهستند )مثلا

مدت زمان مکث را می توان برای 1، 3 يا 6 ثانيه تنظيم کرد ) صفحه 13(. 

تماس های دریافتی
تماس های دريافتی با زنگ تلفن مشخص می شوند و روی نمايشگر.  

برای نمايش شماره تلفن ) صفحه 11(، شماره بر روی صفحه نمايش قابل مشاهده است و 
علامت  f چشمک می زند.  هنگامی که تماس را پاسخ می دهيد يا )در صورت عدم پاسخ( 

ليست تماس ها را باز می کنيد، اين علامت ناپديد می شود. نام تماس گيرندگانی که در دفترچه 
تلفن ذخيره شده است نمايش داده می شود. 

اگر حالت VIP فعال شده باشد ) صفحه 10( علامت VIP در نمايشگر چشمک می زند و 
زنگ VIP به صدا درمی آيد.

پاسخ دادن به یک تماس
گوشی را برداريد.  c

یا
کليد هندزفری را فشار داده تا از طريق بلندگو تماس را پاسخ دهيد.  @

استفاده از بلندگو/هندزفری
روشن/خاموش کردن بلندگو

اشخاصی که در اتاق هستند می توانند صدای تماس گيرنده را از طريق بلندگو بشنوند. 
استفاده از گوشی حين تماس:

برای روشن يا خاموش کردن بلندگو کليد هندزفری را فشار دهيد.    @
هنگامی که بلندگو روشن است و گوشی برداشته می شود بلندگو هنوز روشن است. در اين 

حالت، ميکروفون هندزفری خاموش می شود. 
هنگامی که بلندگو روشن می شود و گوشی در جای خود قرار دارد، هندزفری از طريق 

ميکروفونش روشن می شود. 
تغییر از حالت بلندگو به هندزفری:

در حاليکه کليد هندزفری را فشار می دهيد گوشی را در جای خود قرار   d @
دهيد.

روشن/خاموش کردن هندزفری
همچنين می توانيد هنگامی که گوشی در جای خود قرار دارد، از طريق ميکروفون تماس 

بگيريد.  فاصله مطلوب از ميکروفون حدود 50 سانتی متر است.  
روشن کردن هندزفری حین تماس

در حاليکه کليد هندزفری را فشار می دهيد، گوشی را در جای خود قرار   d @
دهيد.

روشن کردن هندزفری قبل از شماره گیری
کليد هندزفری، منتظر تن شماره گيری بمانيد.   @

خاموش کردن هندزفری
گوشی را حين تماس برداريد: تماس به گوشی منتقل می شود.   c

خاتمه دادن به یک تماس
هنگام صحبت از طريق بلندگو، کليد هندزفری را فشار دهيد.   @
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تنظیمات حین تماس
تنظیم صدای گوشی

سه سطح قابل تنظيم وجود دارد.  
ميزان صدا را با استفاده از کليدهای افزايش صدا/کاهش صدا تنظيم کنيد.    D / E

صدای تنظيم شده در نمايشگر نشان داده می شود. 

تنظیم صدای بلندگو
هفت سطح قابل تنظيم وجود دارد. 

هنگام صحبت از طريق هندزفری يا بلندگو:
ميزان صدا را با استفاده از کليدهای افزايش صدا/کاهش صدا تنظيم کنيد.    D / E

صدای تنظيم شده در نمايشگر نشان داده می شود. 

قطع صدا
شما می توانيد ميکروفون يا گوشی و ميکروفون را در طول تماس بر طبق تنظيمات قابليت 

قطع صدا خاموش کنيد ) صفحه 9(:
برای روشن يا خاموش کردن کاربرد قطع صدا، کليد آن را فشار دهيد.   C

هنگام صامت کردن ميکروفون، می توان يک موسيقی پخش کرد. 
بمحض صامت کردن تلفن در صفحه نمايش با علامت m نشان داده می شود. 

تغییر دادن زنگ یا میزان صدای آن
در حاليکه تلفن زنگ می زند، می توان ميزان صدا و زنگ آن را تغيير داد.  

تغییر دادن میزان صدا
ميزان صدای زنگ را با کليدهای افزايش صدا/کاهش صدا تنظيم کنيد   D / E 

)5 سطح، 0= صامت(.
تغییر دادن موسیقی

آهنگ زنگ را با کليدهای عددی انتخاب کنيد )10 انتخاب(.  9 ... 0

استفاده از دفترچه تلفن
Gigaset DA610 شما حاوی يک دفترچه تلفن است که می توانيد تا 50 ورودی را در آن 

وارد کنيد، شماره هر کدام از ورودی ها حداکثر 32 رقم و نام آنها حداکثر 14 کاراکتر می 
تواند داشته باشد.  

شما می توانيد با استفاده از دفترچه تلفن تماس بگيرد ) صفحه 5(، ورودی های جديد اضافه 
کرده و آنها را مرتب و اصلاح کنيد ) صفحه 7(.

می توانيد بصورت دستی شماره ها و نام ها را وارد کرده يا آنها را از ليست تماس منتقل کنيد 
) صفحه 8(.  همچنين می توانيد حالت VIP به يک شماره اختصاص دهيد.  

علامت Z  در نمايشگر ظاهر می شود در صورتی که دفترچه تلفن باز شده باشد. شماره 
ورودی دفترچه تلفن نيز قابل رويت است )0 1 ... 50(. در صورتی که حداقل يک ورودی 

VIP در دفترچه تلفن باشد، با علامت l در صفحه نمايش ظاهر می شود. 
دفترچه تلفن قابليت های زير را در يک منو ارائه می دهد: 

NEW ENTRY
DIAL ENTRYورودی 50-1 

. . .EDIT ENTRY
NEW ENTRY

DELETE ENTRY
DELETE ALL

باز کردن دفترچه تلفن
در حالت آماده باش:

كليد كنترل  s را فشار دهيد.   Z
جستجوی یک ورودی 

يک ورودی را انتخاب کنيد.   q
یا

حروف را وارد کنيد ) صفحه 5(.  نام اولين ورودی که با اين حرف آغاز   ~
می شود، نمايش داده می شود.

به یاد داشته باشید
اگر * را فشار دهيد، ورودی بصورت يک ورودی VIP تنظيم شده يا تنظيم حذف 

می شود.

نشان دادن شماره یک ورودی
برای تغيير بين نمايش نام و شماره کليد # را فشار دهيد.   #

ذخیره کردن شماره ها
دفترچه تلفن را باز کنيد.  Z
اولين ورودی ليست نمايش داده می شود. 

NEW ENTRY را انتخاب کنيد و با ] تاييد نماييد.  t
شماره را وارد کنيد و با ] تاييد نماييد.   ~

نام را وارد کنيد و با ] تاييد نماييد.   ~
ورودی ذخيره شده و در نمايشگر نشان داده می شود. 

کليد ستاره را برای تبديل ورودی به ورودی VIP فشار دهيد.  برای حذف   *
تنظيمات دوباره کليد ستاره را فشار دهيد. 

ویرایش  یک ورودی 
دفترچه تلفن را باز کنيد.  Z
اولين ورودی ليست نمايش داده می شود. 

ورودی را انتخاب کنيد و منوی زمينه را با ] باز کنيد.   q
q  را EDIT ENTRY انتخاب کنيد و با ] تاييد نماييد.

شماره را تغيير دهيد و با ] تاييد نماييد.  ~
نام را تغيير دهيد و با ] تاييد نماييد.   ~

ذخيره ورودی در دفترچه تلفن را تاييد نماييد.  [
حذف یک ورودی / حذف تمام ورودی ها

دفترچه تلفن را باز کنيد.  Z
اولين ورودی ليست نمايش داده می شود. 

ورودی را انتخاب کنيد و منوی زمينه را با ] باز کنيد.   q
DELETE ENTRY را انتخاب کرده برای حذف ورودی   q

 DELETE ALL انتخاب شده يا  حذف تمامی ورودی ها و با ] 
تاييد کنيد. 

کليد کنترل را برای تاييد اين عملکرد فشار دهيد.   [
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)CLIP( استفاده از لیست تماس

تماس های دريافتی ذخيره می شوند در صورتی که شماره منتقل شود ) صفحه 11(.  
حداکثر تا 50 تماس ذخيره می شود. اگر شماره دريافتی با شماره قبل از آن يکسان باشد، تنها 

 تماس دريافتی آخر ذخيره می شود.  زمانی که تعداد تماس های دريافتی به 50 برسد، 
تماس های قبل از آن بطور خودکار حذف می شوند.  نام تماس گيرنده در صورتی که انتقال 

داده شود در نمايشگر ظاهر می شود.  اگر نام تماس گيرنده در دفترچه تلفن ذخيره شود، همان 
نام ظاهر می شود.  اگر تماس های ناموفقی در ليست موجود باشد علامت f چشمک می زند.  

شما می توانيد ليست تماس را برای قابليت های زير استفاده کنيد:
شماره گيری از ليست ) صفحه 6(.  _
ذخيره کردن يک شماره در دفترچه تلفن.   _

ليست تماس قابليت های زير را در يک منو ارائه می دهد: 

CALL BACKورودی 50-1 
SAVE NUMBER
DELETE ENTRY

DELETE ALL

باز کردن لیست تماس
 شما می توانيد ليست تماس را هنگامی که گوشی در جای خود قرار دارد و يا آن را 

برداشته ايد، باز کنيد. 
كليد كنترل  t  را فشار دهيد.   Y

مشاهده یک ورودی
يک ورودی را انتخاب کنيد.  q

اگر شماره تلفن و نام موجود باشند، اول نام نمايش داده می شود.  برای مشاهده شماره:
کليد # را فشار دهيد. از اين کليد برای جابجايی بين نمايش شماره و نام   #

استفاده کنيد. 

انتقال یک شماره از لیست تماس به دفترچه تلفن
ليست تماس را باز کنيد   Y

ورودی را انتخاب کنيد و منوی زمينه را با ] باز کنيد.   q
SAVE NUMBER را انتخاب کنيد و با ] تاييد نماييد.  q

شماره را تغيير دهيد )در صورت نياز( و با ] تاييد نماييد.  ~
نام را وارد کرده و يا آن را ويرايش نموده و با ] تاييد نماييد.   ~

حذف یک ورودی / حذف تمام ورودی ها
ليست تماس را باز کنيد.  Y

ورودی را انتخاب کنيد و منوی زمينه را با ] باز کنيد.   q
DELETE ENTRY را انتخاب کرده برای حذف ورودی    q

DELETE ALL انتخاب شده يا  حذف تمامی ورودی ها و با ] تاييد 
کنيد. 

کليد کنترل را برای تاييد اين عملکرد فشار دهيد.   [

استفاده از اعداد شماره گیری سریع )مستقیم(

می توانيد 10 شماره تلفن را بمنظور شماره گيری سريع )مستقيم( بر روی کليدهای عددی 
ذخيره کنيد )هر کدام با حداکثر 32 رقم(. 

ذخیره کردن شماره تلفن برای شماره گیری سریع )مستقیم(
 شما می توانيد شماره تلفن را هنگامی که گوشی در جای خود قرار دارد و يا آن را 

برداشته ايد، وارد کنيد.  
  

.
کليد تنظيم را فشار داده و سپس کليد شماره گيری سريع را فشار دهيد  J K .و ] را فشار دهيد

يکی از کليدهای شماره گيری سريع را انتخاب کرده   9 ... 0
اگر قبلاً شماره تلفنی به اين کليد اختصاص داده شده باشد، جزئيات آن نمايش داده می شود. 

یکی از کارهای زیر را انجام دهید 
شماره تلفن را برای شماره گيری سريع وارد کنيد.   ~

و یا
شماره تلفن را از ليست تماس يا ليست شماره گيری مجدد برداريد. 

ليست تماس/شماره گيری مجدد را باز کنيد.   I /  t
ورودی مورد نظر را از ليست انتخاب کرده و ] را فشار دهيد.   q

ذخیره کردن ورودی شماره گیری سریع )مستقیم(
کليد تنظيم يا ] را فشار دهيد.  K

 

نکات
هنگام ذخيره شماره ها برای شماره گيری سريع، نکات زير را به خاطر داشته باشيد:

u  و # بدون توجه به حالت شماره گيری تنظيم شده ذخيره می شوند اما تنها با *
حالت شماره گيری تن شماره گيری می شوند ) صفحه 12(.

u  .اگر شماره وارد شده بيش از 32 رقم باشد، تنها 32 رقم اول ذخيره می شوند
يک شماره سريع )مستقيم( را نمی توان بصورت تکی حذف کرد و تنها ذخيره دوباره آن 

امکانپذير است. 
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تنظیم  تلفن 

برای انجام تنظيمات تلفن از کليد تنظيم K استفاده کنيد. ميتوانيد تنظيمات را در حالتی که 
گوشی در جايش قرار دارد و يا آن را برداشته ايد انجام دهيد. 

تغییر زبان 
شما می توانيد زبان پيام های صفحه نمايش را تغيير دهيد.  شش زبان برای انتخاب وجود دارد.

حالت تنظيم را فعال کنيد.  1 K
کد کليدی را برای تنظيم زبان فشار دهيد.  6 5

کليد زبان مورد نظر را فشار دهيد:  
اسپانيايی3انگليسي0
ايتاليايي 4آلمانی1
5فرانسوي2

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K
تنظیم تاریخ و ساعت

می توانيد تاريخ جاری را بصورت دستی تنظيم کرده و قالب نمايش را تغيير دهيد.  
 ساعت توسط تماس های دريافتی با نمايش شماره تلفن بروز می شود.  در صورت لزوم 

می توانيد اين تنظيمات را تغيير دهيد ) صفحه 13(. 

تنظیم تاریخ و ساعت
حالت تنظيم را برای تاريخ و ساعت فعال کنيد. نمايش تاريخ و زمان قابل   3 K

ويرايش هستند. 
 q يک تاريخ 4 رقمی و يک ساعت 4 رقمی وارد کنيد.  از کليد کنترل  ~

برای حرکت به جلو/عقب استفاده کنيد. 
تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K

قالب تنظيم تاريخ مطابق با تنظيم کنونی است.  بدون در نظر گرفتن قالب ساعت قرار 
داده شده، قالب تنظيم ساعت هميشه 24 ساعته است. 

تنظیم قالب تاریخ
حالت تنظيم را فعال کنيد.  1 K

برای تنظيم قالب تاريخ کد کليدی را فشار دهيد.  1 5 
برای قالب تاريخ مورد نظر کد کليدی را فشار دهيد:

0 MM/DD مثلا، 31/12 برای 31 دسامبر براي
1DD/MM مثلا، 31 /12 برای
2MM.DD مثلا، 31.12 براي
3DD.MM مثلا، 12.31برای

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K
تنظیم قالب ساعت

حالت تنظيم را فعال کنيد.  1 K
کد کليدی را برای تنظيم قالب ساعت فشار دهيد.  0 5 

کليد قالب ساعت مورد نظر را فشار دهيد:
قالب 12 - ساعته1
قالب 24 - ساعته 2

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K

تنظیم صدای گوشی 
صدای گوشی را با استفاده از حالت تنظيم می توان تنظيم کرد يا مستقيماً آن را در حين مکالمه 

تلفنی با استفاده از کليدها تغيير داد ) صفحه 7(. 
سه سطح قابل تنظيم وجود دارد.  

حالت تنظمی را برای صدای گوشی فعال کنيد.  9 K
کد کليد ميزان صدای مورد نظر را فشار دهيد:  

بالا 3متوسط2پايين 1

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K
تنظیم وضعیت قطع صدا و موسیقی در حالت انتظار 

شما می توانيد وضعيت ميکروفون و گوشی را هنگامی که تلفن قطع صدا شده است و در حالت 
پخش يا عدم پخش موسيقی است، تعريف کنيد. 

حالت تنظيم را فعال کنيد.  1 K
کد کليدی را برای تنظيم قطع صدا فشار دهيد.  # 9

کد کليد وضعيت مورد نظر را فشار دهيد:  
 ميکروفن و دستگاه گيرنده خاموش است، ملودی روشن است. 0

در حالي كه در حالت قطع صدا، شخص آنسوی خط ملودی را 
می شنود. 

ميکروفن، دستگاه گيرنده و ملودی خاموش هستند.  1
تلفن كاملا قطع صدا شده است. 

ميکروفن خاموش، دستگاه گيرنده روشن و ملودی خاموش است. 2
شما هنوز قادر به شنيدن صدای شخص آنسوی خط هستيد، اگر چه 

او صدای شما را نمی شنود.  

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K
مطابق با اين تنظيمات با استفاده از کليد قطع صدا، کاربرد قطع صدا حين تماس فعال می شود 

) صفحه 7(. 

تنظیم زنگ تلفن
تنظيمات اختياری زير موجود می باشند:

موسيقی و ميزان صدا _
_ VIP موسيقی
خاموش کردن زنگ تلفن _

تنظیم آهنگ و میزان زنگ تلفن 
شما می توانيد آهنگ و ميزان زنگ تلفن را تنظيم کرده يا زنگ تلفن را خاموش کنيد. 10 آهنگ 

زنگ متفاوت موجود می باشد و ميزان صدای آن به 5 سطح قابل تنظيم است )0= صامت(. 

به یاد داشته باشید
آهنگ های زنگ از طريق بلندگو پخش می شوند در صورتی که گوشی را قبل از شروع 

تنظيمات برداريد.

همچنين می توانيد هر دو تنظيم را با استفاده از کليدها هنگام زنگ زدن تلفن تغيير دهيد 
) صفحه 7(.  

لوستانی
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تغییر دادن میزان زنگ تلفن
حالت تنظيم را برای ميزان زنگ تلفن فعال کنيد. اگرگوشی را برداريد،    5 K

صدای زنگ را به حجم تنظيم شده کنونی را ميشنويد.  
ميزان زنگ تلفن را افزايش يا کاهش دهيد.    E / D

یا
ميزان صدای مورد نظر را با استفاده از کليدهای عددی انتخاب کنيد.   4 ... 0

کليد تنظيم را يا ] را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم   K
خارج شويد. 

تغییر دادن آهنگ زنگ تلفن
حالت تنظيم را برای آهنگ زنگ تلفن فعال کنيد. اگر گوشی را برداريد،    7 K

صدای تن تنظيم شده کنونی را ميشنويد. 
آهنگ زنگ لازم را انتخاب کنيد.   9 ... 0

کليد تنظيم را يا ] را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم   K
خارج شويد. 

به یاد داشته باشید
آهنگ زنگ تنها زمانی بطور کامل به گوش می رسد که پالس زنگ دريافتی از شبکه تلفن 

به اندازه کافی بلند باشد.  طول پالس ها در هر شبکه ای متفاوت است.  بنابراين اين امر 
امکانپذير است که بعضی از آهنگ های زنگ انتخابی کوتاه بنظر برسد.  در آن صورت، 

آهنگ زنگ ديگری را انتخاب کنيد.

VIP تنظیم آهنگ و میزان زنگ
می توانيد يکی از آهنگ ها را برای زنگ VIP انتخاب کنيد.  اگر وضعيت VIP را به يکی 

از شماره های دفترچه تلفن اختصاص داده ايد ) صفحه 7(، تماس دريافتی از اين شماره با 
آهنگ زنگ VIP ظاهر می شود. 

VIP تغییر دادن میزان زنگ
* 5 K 

حالت تنظيم را برای ميزان زنگ VIP فعال کنيد. اگر گوشی را برداريد، 
صدای رينگر VIP تنظيم شده کنونی را ميشنويد.  

ميزان زنگ تلفن را افزايش يا کاهش دهيد.    E / D
یا

ميزان صدای مورد نظر را با استفاده از کليدهای عددی انتخاب کنيد.   4 ... 0
کليد تنظيم را يا ] را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم   K

خارج شويد. 
VIP تغییر دادن آهنگ زنگ

* 7 K 
حالت تنظيم را برای آهنگ زنگ VIP فعال کنيد. اگر گوشی را برداريد، 

صدای تون زنگ VIP تنظيم شده کنونی را ميشنويد. 
آهنگ زنگ لازم را انتخاب کنيد.   9 ... 0

کليد تنظيم را يا ] را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم   K
خارج شويد. 

خاموش کردن زنگ تلفن
 اگر نمی خواهيد زنگ تلفن مزاحمتان شود، آن را خاموش کنيد.  سه سطح زير موجود 

می باشند: تمام زنگ ها خاموش، تنها VIP روشن، تمام زنگ ها روشن. 
کليد را پایین نگهدارید تا تمامی زنگ ها خاموش شوند.   *

یا
K * K 

اين کليدها را بطور متوالی فشار داده که زنگ تماس های عادی خاموش شده 
و برای تماس های VIP روشن باشد. 

فشردن دوباره اين کليدها بطور متوالی زنگ تمامی تماس ها را خاموش    
می کند. 

بمحض اينکه آهنگ زنگ خاموش شود، علامت x در صفحه نمايش ظاهر می شود. 
روشن کردن دوباره زنگ 

کليد را پايين نگهدارید تا تمامی زنگ ها روشن شوند.   *

تنظیمات امنیتی

قفل کردن  تلفن 
شما می توانيد با استفاده از قفل صفحه کليد، تلفن تان را در برابر دسترسی غيرمجاز محافظت 

کنيد.  هنگامی که قفل صفحه کليد فعال شود، تمامی کليدها قفل می شوند، به استثنای کليد 
# شماره اضطراری ذخيره شده )به پايين صفحه مراجعه کنيد(. 

فعال کردن قفل صفحه کلید
هنگامي كه تلفن در حالت آماده باش )standby( است، کليد قفل صفحه کليد   #

را فشار داده و پایین نگهدارید. 
بمحض روشن شدن قفل صفحه کليد، علامت i و پيام KEYS LOCKED در صفحه 
نمايش ظاهر می شود. اگر گوشی برداشته شود، پيام صفحه کليد قفل است  نشان داده 

ميشود. 

غیرفعال کردن قفل صفحه کلید
پايين نگهداريد  کليد قفل صفحه کليد را.   #

تماس های اضطراری
دو شماره اضطراری بطور پيش فرض در تلفن ذخيره شده است )110، 112(. شما می توانيد 

يک شماره اضطراری ديگر با حداکثر 32 رقم را ذخيره کنيد.  هنگامی که قفل صفحه کليد 
روشن است نيز می توانيد اين شماره های اضطراری را انتخاب کنيد. 

انتخاب شماره اضطراری بویسله كلید قفل فعال
گوشی را برداريد پيام صفحه کليد قفل است.  نمايش داده می شود.    c

شماره اضطراری را وارد کنيد.  ~
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ذخیره کردن شماره اضطراری
3 8 K 

حالت تنظيم را برای شماره اضطراری فعال کنيد.  اگر يک شماره 
اضطراری قبلاً تنظيم شده باشد، نمايش داده می شود. کليد u را برای 

پاک کردن شماره پایین نگهدارید.
I  / H  / #  / *  / 9  ... 0

شماره اضطراری را وارد کنيد.  
کليد تنظيم را يا ] را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم   K

خارج شويد. 

تماس مستقیم )تماس برای کودکان(
هنگامي كه تماس مستقيم فعال است، شماره ذخيره شده )حداکثر 32 شماره ای( است   شماره 

  .)2 8 K گرفته شده بويسله فشار دادن کليد ) به غير از رديف کليدهای

فعال کردن تماس گیری مستقیم
2 8 K 

حالت تنظيم را برای تماس گيری مستقيم فعال کنيد.  
I / H  / #  / *  / 9  ... 0

شماره تماس گيری مستقيم را وارد کنيد.   
کليد تنظيم يا ] را برای فعال کردن تماس گيری مستقيم فشار داده و از   K

حالت تنظيم خارج شويد. 

غیرفعال کردن تماس گیری مستقیم 
2 8 K 

حالت تنظيم را برای تماس گيری مستقيم فعال کنيد.  
کليد u را پایین نگهدارید برای پاک کردن تماس مستقيم.  

کليد تنظيم يا ] را برای غير فعال کردن تماس گيری مستقيم فشار داده و   K
از حالت تنظيم خارج شويد. 

مسدود کردن شماره ها 
می توانيد تماس هايی را که پيش شماره های خاصی دارند )مثلاً، پيش شماره هايی که  هزينه 

در بردارند(، حداکثر تا  3 شماره 5 رقمی را مسدود کنيد. 
حالت تنظيم را برای مسدود کردن شماره ها فعال کنيد. اگر پيش شماره ای    2 K
قبلاً تنظيم شده باشد، در صفحه نمايش ظاهر می شود. پايين نگهداريد کليد 

u را برای پاک کردن ورودی. 
پيش شماره ای که می خواهيد مسدود شود را وارد کنيد )حداکثر تا 5 رقم(.  9 ... 0

جهت ويرايش پيش شماره بعدی:
با ] تاييد کرده و ادامه دهيد.    v

برای ذخيره کردن تنظيمات:
تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K

خدمات شبکه 
سيستم های تلفن عمومی يک سری خدمات اضافه و موثر را - بعضی مواقع فقط با درخواست 
خودتان - به شما ارائه می دهند )مانند: انتقال تماس، تماس مجدد در زمان مشغول بودن خط يا 

دريافت کننده تماس، عدم نمايش شماره تلفن شما، و غيره(  اين خدمات را می توان با استفاده از 
ترکيب معينی از چند کليد که شبکه تان به شما ارائه می دهد، انتخاب کرد. 

 )CLIP( نمایش  تماس گیرنده
اگر سرويس نمايش تماس گيرنده فعال شود، تماس دريافتی با شماره اش بر روی صفحه 

نمايش ظاهر شده و در ليست تماس ذخيره می شود. شرط لازم: ارائه کننده شبکه خدمات زير 
را پشتيبانی کرده و از انتقال شماره توسط تماس گيرنده خودداری نمی شود:

u  شماره تلفن :)Calling Line Identification - شناسايی خط تماس گيرنده( CLI
تماس گيرنده مخابره می شود.

u  Calling Line Identification - نمايش شماره تلفن تماس گيرنده( CLIP
Presentation(: شماره تلفن تماس گيرنده نمايش داده می شود.

می توانيد اين شماره را به دفترچه تلفن انتقال داده و آن را ويرايش کنيد ) صفحه 7(. 
اگر پيش شماره محلی را ذخيره کرده باشيد ) صفحه 11(، تماسی با همان پيش شماره بطور 

خودکار بصورت شماره ای بدون پيش شماره نمايش داده می شود. 

)R کلید ارجاع تماس از طریق تلفن های سانترال )کلید
در سيستم های تلفن عمومی  کليد R )فلش( برای استفاده از سرويس های مختلف ديگر لازم 

است؛ مثلاً، تماس مجدد هنگام مشغول بودن خط يا شخص دريافت کننده تماس.
در صورت نياز، زمان فلش زدن تلفن شما می بايست با توجه به نيازهای سيستم تلفن تنظيم 

شود ) صفحه 12(.  

تنظیم کد شماره گیری )پیش شماره(
در صورت لازم، می توانيد تنظيمات پيش فرض کد منطقه ای را برای يک تماس تغيير داده 

که در تلفن ذخيره می شود.  شماره ای که ذخيره می شود در هنگام تماس شخص، تنها و بدون 
کد منطقه ای ذخيره شده در ليست تماس نشان داده می شود، به اين شرط که کد اين شماره با 

کد داخل ليست تماس يکسان باشد.  
شما می توانيد دو کد منطقه ای وارد کنيد. 

حالت تنظيم را برای کد منطقه ای فعال کنيد. شماره پيش فرض نمايش داده    4 K
می شود. 

# / * / 9 ... 0
کد منطقه ای جديد را وارد کنيد )حداکثر تا 5 رقم(.  

جهت ويرايش کد منطقه ای دوم:
با ] تاييد کرده و ادامه دهيد.    v

برای ذخيره کردن تنظيمات:
تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K

توجه: اسامی اشخاصی که شماره   تلفن آنها در کتابچه تلفن محفوظ شده همراه با کد محلی  آنها  
که در اينجا مشخص بودند، در اينجا ديگر نمايان نميشوند. تغييرات درست را درصورت لازم 

در کتابچه تلفن انجام دهيد.
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PABX عملکرد روی سیستم

)R قابلیت های ویژه/ کلید ارجاع تماس از طریق تلفن های سانترال )کلید
در طول يک تماس خارجی، می توانيد جستجو کرده يا تماس را به جای ديگری انتقال دهيد. 
برای  اين کار، کليد H R را فشار دهيد. چگونگی اين مرحله بستگی به PABX  شما 

دارد.   برای تنظيم کليد R، زمان فلش تلفن می بايست سازگار با PABX تان تنظيم شود. لطفاً 
به دستورالعمل کار با سيستم PABX مراجعه کنيد.  

تغییر دادن حالت شماره گیری/زمان فلش
اين تلفن حالت های شماره گيری زير را پشتيبانی می کند:

u شماره گيری تن
u  شماره گيری پالس

بسته به سيستم PABX شما، ممکن است نياز به تغيير حالت شماره گيری يا زمان فلش داشته 
باشيد.  )تنظيمات پيش فرض: شماره گيری تن(

تغییر دادن حالت شماره گیری
حالت تنظيم را برای حالت شماره گيری فعال نماييد.    # K

کد کليدی را برای حالت شماره گيری فشار دهيد:  
شماره گيری تن1
شماره گيری پالس 2

K: تنظيمات خود را ذخيره کنيد و از حالت تنظيم خارج شويد.
جابجایی موقت به شماره گیری تن در حالت "پالس"

برای انتخاب قابليت های که نياز به شماره گيری تن دارند )مثلاً، کنترل از دور پيغام گير(، می 
توانيد برای مدت تماس، تلفن را بر روی شماره گيری تن قرار دهيد.  

پس از برقراری تماس:
کليد ستاره را فشار دهيد.  *

پس از خاتمه تماس، تلفن به شماره گيری پالس باز می گردد. 

تغییر دادن مدت زمان فلش
می توانيد مدت زمان فلش را تغيير دهيد در صورتی که حالت شماره گيری بر روی تن تنظيم 

شده باشد )به قسمت بالا مراجعه کنيد( )تنظيم پيش فرض 90 ميلی ثانيه(. 
حالت تنظيم را فعال کنيد.  1 K

کد کليدی را برای تنظيم مدت زمان فلش فشار دهيد.   5 9
مدت زمان فلش را انتخاب کنيد )ميلی ثانيه(:    4 ... 0

90 = 0120 = 1270 = 2375 = 3600 = 4

کليد تنظيم را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم خارج شويد.   K

تنظیم پیش شماره ثابت
اگر تلفن شما به PABX وصل می باشد، شما ميتوانيد از  پيش- شماره ها  برای تماس های 

خارجی ااستفاده نماييد. ميتوانيد حداکثر 3 پيش شماره ثابت را روی تلفن ذخيره کنيد.
اگر يک پيش شماره ثابت در طول شماره گيری شناسايی شود، بطور خودکار يک وقفه در 

طول شماره گيری ايجاد می شود.  شما می توانيد مدت زمان وقفه در شماره گيری را در 
صورت لزوم تنظيم کنيد ) صفحه 13(. 

حالت تنظيم را برای پيش شماره ثابت فعال نماييد.   0 K
تنظيمات کنونی اولين پيش شماره ثابت نمايش داده می شود. 

H ،# ،* ،9 ... 0
پيش شماره ثابت را وارد کرده )يک تا سه رقم( و ] تاييد نماييد با.   

پيش شماره بعدی را وارد کرده و با ] تاييد نماييد.   
كليد كنترل  X را برای حذف پيش شماره ثابت کنونی پایین نگهدارید.   u

تنظيمات را ذخيره کرده و از حالت تنظيم خارج شويد.  K
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سایر تنظیمات 
علاوه بر گزينه های شرح داده شده در قسمت تنظیم کردن تلفن  ) صفحه 9(، می توانيد 
تنظيمات بيشتری را در حالت تنظيم انجام دهيد )مثلا، بازنشانی تنظيمات کارخانه ای(. اين 

تنظيمات در جدول زير خلاصه شده است. 
تنظيمات پيش فرض بصورت پررنگ نشان داده شده اند. اگر مقدار پررنگ شده ای برای يک 

تنظيم موجود نباشد، پيش فرض تنظيم شده بسته به کشور محل اقامت تان دارد. 
کليد تنظيم و 1 را فشار دهيد.   1 K

برای اين تنظيم کليدهای متوالی را فشار دهيد.  ~
برای ذخيره تنظيم با ] تاييد کرده و در حالت تنظيم بمانيد.   v

یا
کليد تنظيم را برای ذخيره تنظيمات فشار داده و از حالت تنظيم خارج شويد.   K

توصیفمقدار توالی کلید

020
1
2

يک ثانيه
3 ثانیه
6 ثانيه

طول وقفه ای را تنظيم می کند که می توان آن 
را با کليد وقفه درج کرد.

تمام تنظيمات کارخانه ای را باز می گرداند250
530

1
2

غيرفعال کنيد 
500 میلی ثانیه/500 میلی 

ثانیه 
30 ميلی ثانيه/70 ميلی ثانيه 

مدت زمان فلش برای LED )کليد هندزفری( 
هنگام تماس دريافتی.

700
1

غير فعال کنيد 
فعال  كنید

تنها از کنترل FSK برای صحت اطلاعات 
 FSK =( دريافتی استفاده کنيد CLIP

Frequency Shift Keying- مدولاسيون 
فرکانس(

830
1
2

غير فعال کنيد 
فعال کنيد 
خودكار 

از اولين زنگ صرفنظر می کند. با اين 
تنظيم، می توانيد تعيين کنيد که آيا تماس 

دريافتی از يک شماره VIP است، و در اين 
صورت يک آهنگ زنگ VIP را به جای 

زنگ عادی انتخاب کنيد.

910
1

1 : 1.5
1 :2

نسبت پالس را برای شماره گيری پالس 
تنظيم کنيد.

980
1
2

23 - 54 هرتز 
15-75 هرتز

 فرکانس ارزيابی نشده است

فرکانس رديابی تماس را تعريف می کند. 

0#0
1

زنگ   
AC رديابی

 .CLIP سيگنال آغازی برای شناسايی
اگر CLIP با تنظيم پيش فرض 0 عمل نکند، 

تنظيم "1" را انتخاب کنيد. 
1#0

1
غير فعال کنيد 

 فعال  كنید
ساعت را بطور خودکار مطابق با اطلاعات 

CLIP بروز می کند. 

2#0
1

ساعت CLIP را مطابق با ساعت سيستم  
بروز می کند در صورتی که اطلاعات 

CLIP معتبر نباشد. 

کاراکترهای استاندارد

کاراکترهای زير را می توان با استفاده از صفحه کليد وارد کرد:

6 بار5 بار4 بار3 بار2 بار1 بارکلید
1)*1_><

2ABC2

3DEF3

4G HI4

5JKL5

6MNO6

7PQRS7

8TUV8

9Wxyz9

00-/\)** #+

**

#)** #

*( فاصله **( به صورت علامت  در صفحه نمايش نشان داده ميشود.

غير فعال کنيد 
 فعال  كنید
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ضمیمه

مراقبت 
گوشی را با يک پارچه نم دار و يا يک پارچه ضد الکتریسیته ساکن پاک کنید. هرگز از پارچه 

ميکرو فايبر )ساخته شده از الياف مصنوعی بسيار ظريف( استفاده نکنيد. هرگز از پارچه 
خشک استفاده نکنيد، اين امر می تواند باعث بروز الکتريسته ساکن شود. 

تماس با مایعات 
اگر دستگاه در معرض تماس با مايعات قرار گرفت:

بگذاريد مايع کاملا از دستگاه خارج شود. 1
تمامی بخش های آن را خشک کنيد.  دستگاه را در حالتی که صفحه کليد آن رو به پايين  2

است برای حداقل 72 ساعت  در يک جای خشک قرار دهيد )نه در مايکرويو، فر و 
امثال آن(.

دستگاه را تا خشک شدن کامل آن روشن نکنید. 3
هنگامی که دستگاه کاملا خشک شد شما قادر به استفاده مجدد آن هستيد. 

در حالت های نادر تماس با برخی مواد شيمايی می تواند باعث تغيير شکل در حالت ظاهری 
تلفن شود.  با توجه به گسترده گی مواد شيمايی در بازار امکان آزمايش تمامی موارد وجود 

ندارد.

پرسش و پاسخ ها
گوشی را بر می دارید اما صدای بوق آزاد را نمی شنوید:

هند ست را به مدت 5 ثانيه برداريد, آن را به جای خود بر گردانيد و دوباره آن را برداريد.
 گوشی را برمی دارید اما صدای بوق آزاد نمی شنوید؟ 

آيا سيم تلفن به درستی به گوشی و پريز آن وصل شده است.
 بوق آزاد شنیده می شود اما نمی توانم شماره گیری کنم: 

ارتباط برقرار است. آيا نوع شماره گيری به درستی انتخاب شده است؟
 طرف مقابل قادر به شنیدن صدا نیست: 

آيا کليد قطع صدا فعال شده است؟
 در حین مکالمه صدای متناوب ضربان شنیده می شود: 

گوشی در حال دريافت پالس های شمارنده از مرکز اتصال است. با ارائه دهنده سرويس خود 
تماس بگيريد.

حفاظت از محیط زیست
اهداف زیست محیطی ما

شرکت Gigaset Communication Gmbh ، نسبت به تعهدات اجتماعی خود  واقف 
است  و اين شيوه ای است که ما در آن بطور فعال در ساخت دنيايی بهتر مشارکت دارم. ما 
متعهد به قبول مسئوليت در برابر محصولات خود در تمامی چرخه عمرشان می باشيم. در 

زمان طراحی محصولات از ابتدا مواردی نظير اثرات جانبی فرآيند ساخت، پيشبرد، توزيع و 
مصرف محصولات در تقابل با محيط زيست بررسی و چاره جويی شده است.

اطلاعات بيشتر در باره محصولات سازگار با محيط زيست و توليد آن ها در آدرس اينترنتی 
.www.gigaset.com :زير مورد دسترسی است

سیستم مدیریت محیط زیستی
Gigaset Communications GmbH با توجه به استانداردهای بين 

المللی EN 14001 و ISO 9001 می باشد.
ISO 14001 )محیط زیست(: گواهينامه از سپتامبر 2007 توسط شرکت 

.TüV SÜD Manage ment Service GmbH
 ISO 9001 )کیفیت(: گواهينامه از سال 17/02/1994 توسط شرکت

.TüV SÜD  Manage ment Service GmbH

دوراندازی
کليه لوازم الکتريکی بايد جداگانه و در مناطق مخصوصی که توسط مقامات 

محلی مشخص شده اند دور ريخته شود.
اگر محصولی دارای نماد سطل زباله با يک ضربدر بر روی آن بود، امحا اين 

E/2014/19 می باشد.  زباله مطابق به دستورالعمل اروپاي
دوراندازی جداگانه و مناسب که محصولات الکتريکی به خاطر جلوگيری از آسيب به محيط 

زيست صورت می گيرد. شرايط خاصی برای استفاده دوباره از اين محصولات فرسوده 
الکتريکی و بازيافت آن ها وجود دارد.

برای اطلاعات بيشتر در مورد دوراندازی لوازم مصرف شده خود لطفا با مسئولين محلی جمع 
آوری زباله در منطقه خود تماس بگيريد.

تماس با ما
در صورت بروز هر گونه مشکلی در حين دسترسی و استفاده از تلفن  در شبکه های آنالوگ 

لطفا با ارائه دهنده سرويس تلفن خود تماس بگيريد.

مجوز 
)not for SEA and India(

اين دستگاه برای اتصال به شبکه های آنالوگ در خارج ازمنطقه اقتصادی اروپا به استثنای 
کشور سوئيس می باشد و استفاده از آن بستگی به تاييديه مقامات محلی دارد.

Gigaset Communication Gmbh، تاييد می کنيم اين دستگاه مطابق با اختصاصات

از اين دستورالعمل 
و ملزومات قانونی دستور العمل شماره  می باشد. يک نسخه 
 www.gigaset.com/docs :سازگاری درآدرس زير قابل دريافت است

U ی

2014/30/EU / 2014/35/EU
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